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SÄÄDÖKSET JA MUUT VÄLINEET 

Asia: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS  
automaattisesta tietojen hausta ja -vaihdosta poliisiyhteistyössä sekä 
neuvoston päätösten 2008/615/YOS ja 2008/616/YOS ja Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2018/1726, (EU) 2019/817 ja 
(EU) 2019/818 muuttamisesta (Prüm II -asetus) 

  

1. Sivulla 49, 21 artiklan b alakohdassa: 

on: 

”b) viitenumero, jonka avulla Europol voi vastaavuuden löytyessä hakea lisätietoja ja muita 

48 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja tämän asetuksen 48 artiklan 1 kohdan 

tarkoituksia varten niiden toimittamiseksi yhdelle, useammalle tai kaikille jäsenvaltioille 

asetuksen (EU) 2016/794 mukaisesti;”, 
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pitää olla: 

”b) viitenumero, jonka avulla Europol voi vastaavuuden löytyessä hakea lisätietoja ja muita 

tietoja tämän asetuksen 48 artiklan 1 kohdan tarkoituksia varten niiden toimittamiseksi 

yhdelle, useammalle tai kaikille jäsenvaltioille asetuksen (EU) 2016/794 mukaisesti;”. 

2. Sivulla 74, 47 artiklan 1 kohdan b alakohdassa: 

on: 

”b) pyynnön esittävän jäsenvaltion tai, jos kyse on DNA-tunnisteista 6 artiklan 6 kohdassa 

tarkoitetussa tapauksessa, 6 artiklan 6 kohdassa, 11 artiklan 2 kohdassa ja 20 artiklan 

2 kohdassa tarkoitettu pyynnön vastaanottavan jäsenvaltion pätevä henkilöstön jäsen on 

vahvistanut tämän artiklan a alakohdassa tarkoitetun vastaavuuden manuaalisesti;”, 

pitää olla: 

”b) 6 artiklan 6 kohdassa, 11 artiklan 2 kohdassa ja 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu pyynnön 

esittävän jäsenvaltion pätevä henkilöstön jäsen tai, jos kyse on DNA-tunnisteista 6 artiklan 

7 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa, pyynnön vastaanottavan jäsenvaltion pätevä 

henkilöstön jäsen on vahvistanut tämän artiklan a alakohdassa tarkoitetun vastaavuuden 

manuaalisesti;”. 

3. Sivulla 115, 75 artiklan 3 kohdan a alakohdassa: 

on: 

”a) 44 artiklan 7 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu;”, 

pitää olla: 

”a) 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu;”. 
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